
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 6MM PPC MICROMETER
SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: 6MM PPC MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006827
Mfr. No.: U00040
Cartridge: 6 PPC
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.476kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 135mm
Shipping length: 218mm
UPC: 757253006425

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden, um die bestmöglichen Ergebnisse
beim Wiederladen Ihrer Munition zu erzielen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES nur in Übereinstimmung mit den
Anweisungen des Herstellers verwenden.
Verwenden Sie die Matrizen nicht für andere Zwecke als das Wiederladen von Munition.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
Wiederladegeräten arbeiten.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Vermeidung von Verletzungen:

Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und Kleidung nicht in die Nähe der beweglichen Teile geraten.
Halten Sie Ihre Arbeitsfläche frei von unnötigen Gegenständen.

Handhabung von Materialien:

Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Komponenten für das Wiederladen.
Überprüfen Sie die Qualität der verwendeten Hülsen und Geschosse.

Umgang mit gefährlichen Substanzen:

Beachten Sie die Sicherheitsdatenblätter (SDB) für alle verwendeten Chemikalien.
Lagern Sie Chemikalien in geeigneten Behältern und an einem sicheren Ort.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Installation der Matrizen:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse sauber und funktionsfähig ist.
Befestigen Sie die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE gemäß den Anweisungen des Herstellers
an der Presse.
Überprüfen Sie, ob die Matrize sicher sitzt, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Verwendung der MikrometerEinstellung:

Stellen Sie die MikrometerEinstellung auf die gewünschte Geschosssetzungstiefe ein.
Justieren Sie die Einstellung in Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll.
Notieren Sie sich die Einstellungen für zukünftige Verwendungen.

Produktion von Hülsen:

Führen Sie die Hülsen gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Matrize ein.
Achten Sie darauf, dass die Hülsen richtig ausgerichtet sind, um eine konzentrische Geschosssetzung
zu gewährleisten.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Matrizen gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Matrizen an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr verwendbaren Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Chemikalien in geeigneten Behältern entsorgt werden.
Informieren Sie sich über die richtigen Verfahren zur Entsorgung von Metall und Kunststoffteilen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung bezüglich der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder Ihren Fachhändler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen professionelle
Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur Ihre Sicherheit gewährleistet, sondern
auch die Qualität Ihrer Wiederladeergebnisse verbessert. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben,
diese Anleitung zu lesen.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 6MM PPC
MICROMETER SEATER DIE Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 6MM PPC MICROMETER SEATER DIE from
Forster Products, Inc. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the
product. Please read this document thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with all applicable safety regulations and guidelines.
Always handle reloading dies with care to avoid injury or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all manufacturer instructions for setup and operation.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible cartridges with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE to prevent malfunctions.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses, while reloading ammunition.
Ensure your work area is wellventilated and free from flammable materials.
Avoid distractions while using the product to maintain focus and accuracy.
Store the product in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Carefully unpack the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE and inspect for any damage.
Install the die into the reloading press according to the manufacturer’s instructions, ensuring it is
tightened securely but not overtightened.

Usage:

Adjust the micrometer setting to your desired bullet seating depth, ranging from .0005 inch to .001 inch
increments.
Place the cartridge case into the shell holder of your reloading press.
Insert the bullet into the case mouth, ensuring it is aligned correctly.
Operate the press to seat the bullet to the desired depth, monitoring the adjustment as needed.
Keep a record of your settings for easy reference when switching bullets.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
If the product is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local hazardous waste disposal
guidelines.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the
contact information provided with your product packaging. You can also consult the EU Safety Gate platform for
updates on product safety and recalls.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES 6MM PPC MICROMETER SEATER DIE. Always prioritize safety and adhere to the
guidelines provided in this document. Thank you for your attention and safe reloading!
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Guide de Sécurité pour l'ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduction
Merci d'avoir choisi le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre die de rechargement.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état de votre die pour identifier tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Utilisez le produit uniquement dans un environnement bien ventilé.
Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation pour éviter les blessures.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risques de coupures lors de la manipulation des outils.
Risques de projections de débris lors du rechargement des cartouches.
Risques liés à une mauvaise installation qui pourrait entraîner des défaillances.

Instructions pour éviter ces dangers :

Manipulez le die avec précaution et évitez tout contact avec les bords tranchants.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée avant de commencer.
Lisez attentivement les instructions d'installation et de réglage avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Dévissez l'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
Insérez le die dans votre presse de rechargement.
Serrez l'anneau de verrouillage pour maintenir le die en place.
Vérifiez que le die est bien fixé avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation :

Réglez le micromètre pour ajuster la profondeur de siège de la balle selon vos besoins.
Utilisez le réglage micrométrique pour des ajustements précis, en incréments de 0,0005 pouce à 0,001
pouce.
Changez les projectiles en revenant simplement à votre réglage précédent enregistré.
Surveillez régulièrement la profondeur de siège pour assurer la précision des cartouches.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements de rechargement.
Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Forster Products, Inc. ou contacter votre revendeur local.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors
de l'utilisation de l'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione
Grazie per aver scelto le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questo prodotto è
progettato per garantire un'ottima qualità nella ricarica delle munizioni. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee guida generali sulla sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del die per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die durante l'uso; utilizza solo la forza necessaria per evitare danni al prodotto o lesioni
personali.
Mantieni le mani e gli altri oggetti lontani dalle parti in movimento del die.
Non utilizzare il die per scopi non previsti; è progettato esclusivamente per la ricarica di munizioni.

Istruzioni per l'installazione e l'uso
Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area sicura.
Segui questi passaggi per l'installazione e l'uso del die:

Fissa il die al tuo pressa per ricarica utilizzando l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die Locking
Ring. Assicurati che sia ben serrato.
Regola la profondità di seduta del proiettile utilizzando la regolazione micrometrica. Questa regolazione
consente di modificare la profondità in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici.
Inserisci il proiettile nel die e aziona la pressa per completare il processo di ricarica.
Controlla la profondità di seduta del proiettile e, se necessario, regola nuovamente il die per ottenere il
risultato desiderato.
Dopo l'uso, pulisci il die per rimuovere eventuali residui di polvere o lubrificante.

Istruzioni per lo smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in metallo e dei materiali di ricarica.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il die e gli accessori.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di Forster Products, Inc. per dettagli specifici.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES in modo sicuro
e responsabile. Grazie per la tua attenzione e buon ricaricamento!
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Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM PPC MICROMETER SEATER DIE on
suunniteltu latauskuulien tarkkaan ja turvalliseen asentamiseen. Tämä opas tarjoaa tärkeät turvallisuusohjeet ja
käyttöohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Lapsia ei tule päästää käsittelemään tai käyttämään
tuotetta ilman aikuisen valvontaa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten latauskuulien asentamiseen. Muiden käyttötarkoitusten
käyttäminen voi aiheuttaa vahinkoja tai vaaratilanteita.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä liiallista sekasotkua, joka voi aiheuttaa tapaturmia.
Käytä aina tarvittavia henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät oikeita työkaluja ja laitteita tuotteen asentamiseen ja käyttöön.
Älä käytä liikaa voimaa tuotteen käytön aikana, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ja varmista, että se on tallennettu turvalliseen paikkaan käytön jälkeen.
Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen käyttöä.
Asennus:

Kiinnitä seater die tukevasti latauspenkkiin.
Varmista, että die on oikeassa asennossa.

Käyttö:
Aseta latauskuula dieen.
Säädä mikrometrin säätö halutun syvyyden saavuttamiseksi.
Paina varovasti ja tasaisesti, kun asennat kuulaa.

Säilytys: Pidä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojattuna kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään, jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset ja turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate
järjestelmän kautta.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön.


